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Владимир Даль вошел в историю как автор «Толкового 
словаря живого великорусского языка».

• Но список его достижений и титулов велик: собиратель фольклора, 
первый отечественный востоковед-тюрколог, один из учредителей 
Русского географического общества, представитель «натуральной 
школы» в литературе, пионер российской гомеопатии, наконец, автор 
записок о последних часах жизни Александра Пушкина. Владимир 
Даль вошел в историю как автор «Толкового словаря живого 
великорусского языка». 
Но список его достижений и титулов велик: собиратель фольклора, 
первый отечественный востоковед-тюрколог, один из учредителей 
Русского географического общества, представитель «натуральной 
школы» в литературе, пионер российской гомеопатии, наконец, автор 
записок о последних часах жизни Александра Пушкина.





Подвиги юности

• В 1814 году 13-летнего Владимира с братом Карлом отправили в 
Петербург учиться в Морском кадетском корпусе. Позже сам Даль 
писал, что «замертво убил» там время, а «в памяти остались одни 
розги», однако закончил корпус он 12-м по успеваемости из 83 
выпускников. В 1819 году мичман Даль был направлен на 
Черноморский флот. По пути к новому месту службы он услышал и 
записал незнакомое слово «замолаживать» с пометкой: «В 
Новгородской губернии значит «заволакиваться тучами», говоря о 
небе, «клониться к ненастью»…». Так было положено начало 
словарю разговорного живого языка.



В 1825 году Даль уволился с флота и поступил на медицинский 
факультет Дерптского университета. Во время Русско-турецкой войны 
1828–1829 годов Владимира призвали в действующую армию, и перед 
отбытием он досрочно сдал диссертацию на степень доктора медицины. 
«Сперва принялась душить нас перемежающаяся лихорадка, за нею по 
пятам понеслись подручники ее — изнурительные болезни и водянки, — 
вспоминал Даль о войне. — Не дождавшись еще и чумы, половина 
врачей вымерла; фельдшеров не стало вовсе, то есть при нескольких 
тысячах больных не было буквально ни одного; аптекарь один на весь 
госпиталь. Когда бы можно было накормить каждый день больных 
досыта горячим да подать им вволю воды напиться, то мы бы 
перекрестились».

Но именно в армии активно пополнялась его тетрадь живого языка.



После окончания войны Даль отправился со своим полком в Польшу для 
подавления восстания, где за неимением настоящего инженера принял руководство 
строительством переправы через Вислу. Начальство наказало инициативного 
лекаря, но узнавший эту историю император Николай I пожаловал герою 
Владимирский крест с бантом.

В 1832 году вышли в свет «Русские сказки, из предания народного изустного на 
грамоту гражданскую переложенные, к быту житейскому приноровленные и 
поговорками ходячими разукрашенные казаком Владимиром Луганским. Пяток 
первый». Даль, на тот момент уже ординатор Санкт-Петербургского военного 
госпиталя, публиковался и раньше, но широкий читатель узнал его, познакомившись 
со стилизованными на народный манер сказками. Критик Виссарион Белинский 
творчество некоего Луганского (этот псевдоним закрепился за Далем на долгие 
годы) не одобрил. Зато Александр Пушкин сразу увидел талант автора и подсказал 
ему верное направление.





Владимира Ивановича Даля всю жизнь интересовали пословицы, поговорки, 
потешки и прочие фольклорные мотивы. Ему высылали образцы народного 
творчества, однако писателю было необходимо общение с простым народом. 
Поэтому Владимир Иванович переехал из Санкт-Петербурга в Нижний Новгород, 
где вплотную начал изучать русские пословицы.

Каждому неравнодушному к русскому языку человеку знаком magnum opus Даля 
- «Толковый словарь живого великорусского языка». Неисчерпаемое богатство 
родного языка содержит около 200 000 слов и 30 000 пословиц, поговорок и 
загадок. Эта книга – свидетель простого, близкого, понятного народу языка, на 
котором говорили до введения обязательного школьного образования.

Ещё один эпохальный труд носит название «Пословицы русского народа. 
Сборник пословиц, поговорок, речений, присловий, чистоговорок, загадок, 
поверий и проч.». В сборнике представлено около 32 000 фраз, являющихся 
важнейшим источников знаний о быте и философии русского народа.





Владимир Иванович Даль посвятил любимому делу всю 
жизнь – даже прикованный к постели и умирающий, он 
попросил дочь внести в его сборник четыре новых слова, 
услышанных невзначай. И память об этом великом 
русском собирателе и толкователе будет вечна! И стоит 
знать, что, помимо русского, Даль владел другими 
языками, среди которых: английский, французский и 
немецкий; польский, белорусский и украинский; 
татарский, башкирский и казахский… Знал, понимал 
ценности народные и уважал традиции!




